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IIpernenen Tpyn
Review paper

CTEKHYBAILE IPATMATNYKA KOMIIETEHIINJA
n-p Mapuja Kycescka'

AncTpakTt

KpajHa 1es Ha yueeTo CTPaHCKH ja3uK € OCIOCOOYBamke Ha N3yUyBaUnTe
Ja KOMYHMLMPAaT Ha ja3UKOT KOJIUTO IO M3ydyBaaT. 3a jja Oujar yCHelHH
BO KOMYHHMKalujaTa, THe Tpeba jla ' HaydaT MparMaTUYKWTE NPUHLMIN Ha
JA3UKOT-1IeJ, T.€. Ia CTeKHAT NparMaTMyka KommneTreHuuja. Bo oBaa crartmja
ce JlaBa MperJyief] Ha eJEeMEHTUTE MOTPeOHM 3a CTEKHYBame MparMaThyuka
KOMIIETEeHIIMja BO ycHaTa KomyHuKanuja. [loce6HO BHMMaHMe ce OOpHYBa Ha
TOBOPHUTE YMHOBM, CTPATEIMUTE HA TOBOPHUTE YMHOBM M MNPHUHLMIIUTE Ha
yuTUBOCT. CTEKHYBaHETO MparMaThyka KOMIETEHLMja NMa LEHTPAITHO MECTO
1 BO 3aeffHIUKATa eBpPOICKa pamMka Ha pepepeHTHr HUBOoA (3EPP) kojamiro ja
coctaBu CoseToT Ha EBpona Kako nopjpiika Ha Heropara jasuyHa MOJIMTHKA.
3aroa ce maBa mpersiel U Ha €JEeMEHTUTE Ha MparMaTUukKara KOMMETeHLHja
HaBEJIeH! BO OBOj JOKYMEHT.

Kinyunn 36opoBu: npaemamuuka Komnemenuuja, 2080pHU HUHOBU,
cmpamezuu Ha 20860pHUMe YuHo8uU, yumusocm, 3EPP.

DEVELOPING PRAGMATIC COMPETENCE
Marija Kusevska, PhD?

Abstract

The ultimate goal of foreign language learning is enabling learners to
communicate successfully in the target language. To achieve this goal, learners
need to learn the pragmatic principles of the language they are learning, i.e. to
acquire pragmatic competence. This article reviews the elements necessary for
developing pragmatic competence in face-to-face communication. Emphasis
is placed on speech acts, speech act strategies, and principles of politeness.
Developing pragmatic competence is also central to the Common European
Framework of Reference for Languages (CEFR), which was created by the
Council of Europe in support of their language policy. Therefore, the elements
of pragmatic competence presented in this document are also reviewed.

1
) ODunonomku ¢paxynrer, Yuusepsurer ,,lone Jemues® — HItun

2 Faculty of Philology, Goce Delcev University, Stip
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Key words: pragmatic competence, speech acts, speech act strategies,
politeness, CEFR.

Bosen

Bo HacTaBaTa mo aHIJIMCKM ja3WK KakO CTPAHCKHM ja3MK OfjaMHa Kako
rJIaBHA LEJl Ce HaBelyBa OCMOCOOYBAHETO HA M3yuyBauWMTe YCIHELIHO Ja
KOMYHULIMPAAT HA aHTTIMCKH ja3uk. CreiOeHnInTe Ha KOMYHUKATUBHUOT METOJ]
CO JICLIEHNH BEeKEe HarjacyBaaT JeKa He € JIOBOJIHO T03HaBakhe Ha BOKAOYIapoT
Y rpaMaTUUYKUTE CTPYKTYPH Ha ja3UKOT KojiTo ce u3yuysa (J2). UsyuyBaunre
Tpeba Jja 3HaaT BO KOj KOHTEKCT KOM ja3UuHM CTPYKTYPH M KakoB BOKaOysap
Tpeba a ynorpedar. Tue Tpeda ga ce ocnocodaT Aa npaBaT NpaBUIIEH U300p Ha
ja3UUHUTE CPEACTBA BO 3aBUCHOCT OJf COTOBOPHUKOT M OJHOCOT LUTO T'O UMaat
co Hero. MimMajku ja mpefBujl BakBaTa LieJl HA HAacTaBaTa MO CTPAHCKM ja3uly,
nparmarukara 61 Tpebasio jja 3a3eMa BasKHO MECTO BO Hea.

3a ka1, mparMaTikKaTa 1 moHaTaMmy OCTaHyBa Ha MAprMHMTE HA HACTaBaTa
MO aHIVIMCKM ja3uk. Bo yueOHMuuTe € 3acTaneHa camMo TOJKY KOJIKY LITO €
HEOIXOJHO Jla He ce OOBMHAT aBTOPUTE JIeKa He 'O CJIeIaT MOICPHUOT NPHOJ
KOH Ja3MKOT 1 JIeKa 1 TIOHATaMy LIBPCTO Ce APXKAT 3a TPAAMLMOHAIHUOT KOHLENT
Ha y4yere Ha ja3uKOT BO KOjIUTO rpamMaTHKaTa € Ha MPBO MECTO, YUCHETO Ha
BOKaOyJIapOT Ha BTOPO, ¥ M0 MAJIKY Of] OCTaHATUTe 00J1aCTH, BKIIyUyBajKu ja U
nparmarukara. bapposu-Xapaur (Bardovi-Harlig, 1999) nasegyBa npumep Ha
pasroBop Ha npocpecop (A) co fiBajua CTyIeHTH, efieH pofieH ropopuren (b) Ha
AHIVIMCKMOT ja3uK M €fIeH KOJIUTO He € pojieH rosopured (B):

A: OK, let’s talk about next semester.

B: I was thinking of taking syntax.

B: I will take syntax.

Boropnara konBep3aiuja ncka3ot Ha pofernot roopured (b) e yomaskeH,
NOMaJIKy 3aJ0JDKUTENIeH, Na CHOpejl TOa M MOYYTHB, JOfileKa MCKa30T Ha
HepojieHnoT ropopuTed (B) e nogupexTeH, 3acuiieH 1 cyrepupa cTas Bp3 KOjLITO
noTelko 6u ce Baujaeno. Taa cMera ieka HEPOAEHUOT FOBOPUTE OJJIMYHO ja
pasbupa rpamarrukara (pyHKOMja Ha will Kako Mapkep 3a MJHOCT, HO Cenak
3By4M HecooyBeTHO. OHa ITO € MOTPEGHO BO OBOj CIlyyaj HE Ce IONOJIHUTEIHI
rpamMaTHyKy BexOU, TyKy cHCTeMaTcKa paboTa Ha mparmarrikara (yHKuuja
Ha ja3MYHHUTE CPE/CTBA.

[TparmaTukara 3a3eMa MHOI'Y HMCKO MECTO M BO OOpa30BaHMETO Ha
WJHUTE TMpoecopy MO aHrIMCKM ja3uk. M moHaTamy oOpa3oBaHMETO Ha
WJHUTE TPO(ecopu € OPraHM3MpaHoO OKOoJy (poHeTmKaTa, MOpdosorujara,
JIEKCUKOJIOTHjaTa U CUHTaKCcaTa.

3aroa Bo oBaa cratuja Ou cakane ia OOpHEMe BHMMAaHME Ha CIIEJIHUTE
npallama:

1. IIrto e nparMaTnyka KoMrneTeHnuja?
2. IlTo Tpe6au3ydyyBaunTe ja 3HAAT 32 1A CTEKHAT ParMaTIKa KOMITETeHIHja?
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IllTo e mparmaTUYKa KoMneTeHmuja?

Cnopen Koen (Cohen, 2010) nparmaTrikaTa KOMIeTeHumja ,,r'u ongaka
YeTHUpUTE TJIaBHA KaHAIM Ha KOMYHMKaLMja, OHUE TIPEKy KOMILTO ce NpUMaaT
MH(OPMALMUTE, CAYLIAkEe U YNTAkE, U OHWE NMPEKy KOMIUTO ce MchpakaaT
uHopManuuTe, 360pyBarme U nuiyBawe (cTp. 3). [la ce uma nparmMaTtuyka
KOMIETEHIMja 3HAa4u ,,COrOBOPHMKOT Ja MOXE fa HaBje3e MOjIaboKo off
OyKBAJIHOTO 3HaUYEH-E HA OHA LUTO € KaXKaHO MIIM HANMLIAHO 3a Jla pa3depe LITo
caka roBOPUTEJIOT J]a KaKe, 1a T pa30epe HeroBUTe NPETIOCTABKY WM HAMEPH,
KaKo ¥ HETOBOTO OfIHECYBameTo™ (ibid: 5). I3yuyBaunTte Ha J2 Tpeba j1a MOKaT
a rv pa3dupaat pepepeHIMHUTE, CTPYKTYpaTa Ha UCKYPCOT, UMIUIMKATYPUTE,
yOnaxyBaweTo u ci. Pa3bupameTo Ha NparMaTMukoTO 3HAYEHE MOXKe Ja
NpeTcTaByBa NPoo6JieM 3a U3yuyBaunuTe, OMfIejKM Toa He € CeKOralll OUUIIIeiHO,
a M3y4yyBauMTe HE PACIONAraaT Co JJOBOJHO NParMaTUiKo 3HACH:E 3a 1a MOXKAT
Jla TO MHTEpHpeTHpaaT OJHECYBameTO Ha HMBHUTE COTOBOPHHLM, POJICHU
ropopurend. Bo HEJOCTaTOK Ha NparMaTMukKo 3HaeHle BO morueq Ha J2,
M3y4yyBauMTe MOXE J]a C€ MPUKJIOHAT KOH OHA CO IUTO BeKe pacroJjiaraar, T.e.
HMBHOTO MCKYCTBO off J1. MefyToa, MHOTY 4eCTO mparMaTUIkuTe HopMu Ha J 1
1 Ha J2 ce pa3nuKyBaar, IITO JIOBEyBa 10 HEYCNellIHa KOMYHHUKaLuja.

Illto Tpeba M3yuyyBauuMTe Na 3HAAT 3a Ja CTEKHAT NparMaTU4Ka
KOMIIeTeHIIHja

I'oBopHu YnHOBH
Enen op rmaBHWTE eleMEHTH Ha KOWIITO Ce OfJHeCYBa MparMaThikaTa
KOMIIETEHIINja Ce TOBOPHUTE YMHOBM. | OBOPHUTE UMHOBHU C€, KaKO IITO BEJH
Octun (Austin, 1962), oHa wTo ro mpaBuMe co 300pOBUTE: 3aMOJlyBame,
npucakame, oorBaMe, ce N3BMHYBaMe, laBaMe KOMIUTMMEHTH, IPUroBapame,
ce corjlacyBame WM He ce corjiacyBame 1 cii. [OBopHHTe YNHOBM COfIp>KAT TPH
HIMBOA HA 3HauYeH:e BO cebe:
—  JIOKyTOPHO 3HAauYeHe - OCHOBHOTO 3HAUEHE Ha NCKA30T Ha TOBOPUTEIIOT;
— WIOKYTOpPHAa CHJa — 3HAUeHeTO INTO MYy Ce JaBa Ha WCKa30T BO
OTIPEeJIeTICHNOT TOBOPEH UNH;
—  TIepJIOKYTOpeH eeKT — e(PeKTOT KOJIITO TOBOPHUOT YMH I'O MOCTUTHYBA
Bp3 COTOBOPHUKOT.
Taxka, Kora HeKoj Ke He nipatiia Have you got a pen? (Mmaw au nenkano?),
Hero BIpPOYEM He TO MHTepecHpa JIajii MMaTe Wi HemaTe TieHKaso. BeymmHocr,
TOj TIPETNOCTaByBa JieKa MMaMe, MHAKy He OM HE Tpamiaji. 3HaueHmheTo
KOEMITO TOj My TO JlaBa Ha MCKa30T BO OBaa CHUTyallja € Oapame J03BoJa
Jla TO T03ajMU HaIIeTO TeHKalo. AKO CMe BO cOCTOjOa jla OirOBOpMME Ha
HErOBOTO 3aMOJTyBamke, HAE K& My I'o TI03ajMUMe TIeHKAJIoTOo. 3Haul, BO OBOj
ciy4aj ce paboTH 3a TOBOPHHMOT UMH HAa 3aMOITyBame. ByKBalHOTO 3HaUYeHe
Ha TipamarmbeTo Have you got e pen? e TOKyTOPHOTO 3HAUEHE; NIOKYTOpHATA
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CHJIa € 3HAYEeH-ETO KOELITO HUe My 'O IaBaMe Ha MCKA30T BO OBOj CIllyyaj, T.e.
3aMOJIYBabETO JIa HH IO JIaAaT MEHKAJIOTO; a NMepJOKyTOPHUMOT e(peKT Ke ce
MCTIOJIHU aKO MPUjATENIOT HU IO J]ajie IEHKAJIOTO.

[Tpamamero Have you got e pen? BO OBaa CUTyaluja HHUKOj He Ou
ro caTui Kako JUPEKTHO Npalllalke 3a Toa Jlald MMame neHkano. Toa Bo
Ja3UKOT cu JIOOMJIO 3HAuUCH-E LUTO CUTE POJICHW T'OBOPUTENM TO pa3dbupaar
KaKO 3aMOJIyBame f1a My T03ajMume HekoMy neHkasno. Cekoj ja3uk pacrosara
co rosieM Opoj BaKBM CPEACTBA KOMILUTO pa3Buiie crneuupuyuHrd (PyHKUMU 3a
WCTIOJIHYBaH€ HA TOBOPHUTE YMHOBM KaKO KOHBEHLMOHATHO nHpekTHH (K1)
CpeJICTBa 3a peanu3anyja Ha rOBOpHUTE YMHOBM. [Ipu 3aMoilyBameTo pyru
TakBU cpefictBa 6u oune Can you close the door?, Could you help me? nnm
Do you mind holding this for me? Taka, Bo BakBa cUTyaunuja, HUTY €fieH pojieH
TOBOPUTEJ He OM ro oAroBopwui npamameto Can you close the door? co Yes, I
can. CoojiBeTHO 61 GUIIO J1a OArOBOPH CO Sure U Jia ja 3aTBOpH Bparara.’

Crpareruu Ha rOBOPHUTE YMHOBH
Cekoj TOBOpPEeH YMH MOKE Jla Ce peajn3upa Ha IMOBeKe HAuMHH, T.€. CO
NpUMEHA Ha PA3JIMYHU CTPATET MK BO 3aBUCHOCT Of1 OTHOCOT IIOMEl'y TOBOPUTENIOT
M COrOBOPHMKOT, OMIUTECTBEHOTO PACTOjaHHE TOMely HUB, CUTyauujata, u
KyJarypata. Bo noBekeTo roBopHr UMHOBM MOKE [a c€ KOMOMHMpAaT M IO
noBeke crpareruu. Taka Ha IpUMep, IPUroBapambeTo MOXKEME /la 'O N3BPLIMME
Ha JupekTeH W Ha uHaupekTeH HaunH. CARLA (Lenrtap 3a HampepmHO
HCTPaKyBamke Ha YCBOjYBAHETO HA jJa3WKOT) MPU Y HUBEP3UTETOT ,, MIHECoTa™
Bo CA/l rv jaBaaT cieHUBE AMPEKTHU CTPATEITHUH 32 IPUrOBApPAbE:
— OG6jacHeHMe/HaBeCTyBambe HA IPUTOBOPOT
1 just came by to see if I could talk about my paper.
— IIpuroBapame
1 think maybe the grade was a little too low.
— Dbapame perienne/ nonpaska
I would appreciate it if you would reconsider my grade.?
— bBapame na He ce nosropu
Well, I'd really like to find out about this because I'm hoping it won'’t
happen again?’
Crniopep bokcep (Boxer, 1993 30-31), uHIMpEKTHATE IPUTOBOPU OONYHO
NOYHYBAaT CO HEKOj Ofi CJIEJIHUTE U3Pa3u:

3 3a pasiMKa O OYCKyBambaTa Ha POJCHUTE TOBOPHUTEIH, HALIUTE YYCHHUIIN HAj9eCcTo oArosapaar Yes, I can.
4 ITpumepute 3a mpBuTe Tpu crpareruu ce Ha Mapdu n Hen (Murphy& Neu, 1996).
3 ITpumepor e Ha TpocGopr (Trosborg, 1995).
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e There’s no way... e Ican'ttake it.
e I’'msick and tired... e Howdare...
o The problem is... » It’s a shame...
e It’s not fair... e This is not my day!
e I'mup to here... e Itdrives me crazy!
o Ican't stand... *  Unfortunately...

Koen (Cohen, 2010) ncrakHyBa ieka ,,0Ha IITO I'0 PaB1 NCTPAKYBAHETO
Ha FOBOPHUTE YMHOBM HAJUHTEPECHO € JIeKa OCHOBHUTE CTpAaTerMu MOCTOjaT
BO HAjroJIeMHMOT OpOj jasuliy, HO Mpalllakbe € ajy THE ce ynoTpeOyBaaT BO
IAJICHUOT KOHTEKCT M, aKo Ce ynoTpeOyBaar, TELIKO € Jla Ce Pellu KOora,
KaKO M 30LITO FOBOPUTEJIMTE HA TOj ja3WK IO BeJaT Toa IUTO o Besat™ (cTp.
10). Kou cTparernn Bo KOj KOHTEKCT Ke C€ ynoTpedaT 3aBUCH Of ja3WKOT U
oJ] KyJTypaTa BO KOjallITO TOj ja3uk ce 300opyBa. Kynrypara ro onpenenysa
OJIHECYBAHETO HA HEj3MHUTE NPUIAIHULN, T1a CIOPEJ] TOA U HAUYMHOT Ha KOjLLITO
THE IO MHTEPIPETUPAAT OJJHECYBAETO HA IPYTHUTE.

IIpnHUMNM Ha y4THBOCT

[TpaBuIHOTO OOJMKYBalke Ha TOBOPHUTE YMHOBH € TECHO MOBP3aHO CO
CJIE/IeHEeTO Ha HOPMUTE 32 YUTHBO OJJHECYBaHE BO JjajieHaTa Kynrypa. M36opot
Ha HECOOJIBETHU CTPATErnd M HECOOABETHHM ja3sWuHM (PYHKIMU MOXKE fia IO
3arpo3u JuLeTo® Ha TOBOPUTEJIOT UJIM Ha HErOBHOT COFOBOPHUK U J1a IOBEJIE /10
3aCcTOj BO KOMyHHKajaTa.” bupejkn mero Moxe jja Gujie oBpeJieHo, ,,CHTe
PasyMHU TOBOPUTEINIM CE€ CTpeMaT Jla TM W30erHyBaaT OBME FOBOPHM UMHOBU
WM TIPUMEHYBaaT CTpaTerMM cO KOM OM ja cBejie 3akaHaTa Ha MMHUMyM'
(Brown&Levinson, 1987:68).

IlITo e Toa WITO ro 3arpo3yBa JIMLETO MOXKE /la Ce Pa3IMKyBa Off eiHa
10 ipyra Kyarypa. Bo aHriocakcoHckaTta KynTypa, Ha pUMep, MpeoBiayBa
CHUCTEMOT Ha HE3aBUCHOCT W HEHAMETHYyBalbe KOJIITO ja HarjacyBa
HE3aBHUCHOCTA Ha MHAMBUAYaTa. HaMBUyaTa Mopa jja Ouje ciio6oHa 1 ja uMa
npaBo Ha u36o0p. Cekoj yueCHUK BO KOMYHHMKalMjaTa Tpeba Jla BOAU CMETKa
1a UM IO OBO3MOXHM OBAa Ha HUBHUTE COrOBOPHMLM. MakeloHCKaTa KyJaTypa,
nak, MoBeke I'M Bpe[HYBa COJMJAPHOCTA M NPHUjaTeJCTBOTO, NMa OTTYyKa BO
Hea ce pas3BWJIe CTPAaTerMy Ha MHBOJBUPAHOCT M OauckocT. MakemoHcKuTe
rOBOPUTENIM BO KOMYHHMKALMjaTa MOBEKE Ce CTPeMAT Jia UM MOKa>KaT Ha CBOUTE

6

) Tommor auye Todman (Goffman, 1967) ro neduHnpa Kako IMO3UTHBHA OMINTECTBEHA BPEAHOCT IITO
MHAMBHUJyaTa ja CTEKHAJIa 3a BPEME Ha ONpEJeIeH KOHTAakKT. JIuieTo e cnuka co3aazieHa 3a cede cropes
npuQaTeHy ONIITECTBEHH HOPMHL.

7 bpayn u JleBuncon (1987) TBprar neka nMa HEKOU KOMYHHKAIMCKH YHHOBH KOH IIO CBOjaTa IPHUPOJA o
3arpo3yBaar JIMLETO, ,,AMCHO OHHE YMHOBU KOH CIIOpEI CBOjaTa MPUPOA ce CIPOTHBHU Ha NMOTPEOHUTE Ha
coroBopHuimTe” (1987:65). Bripouem cute roBOpHH YMHOBHU C€ CMETAAT 33 YUHOBU KOU 20 3a2po3ysaant
nuyemo (face-threatening acts), 1 KO MOXKar J1a TH 3arpo3ar MOTpeOUTe Ha MO3UTUBHOTO WIIM HA HETaTUBHOTO
JIHLE.
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COrOBOPHMIIM IeKa I'M CaKaaT, IeKa ' pa3oupaar, ileka 3HaaT KoM ce HUBHUTE
>Kenbu 1 noTpebu. 3apaay BakBaTa Pas3jMYHOCT HA KYJITYPHHUTE BPEJHOCTH,
IBETE OMIUTECTBA PA3BUJIC PA3JIMYHU CTPATEINH U PA3IMYHU ja3MYHU CPEICTBA
3a peaju3alyja Ha TOBOPHUTE UMHOBH.

3aenHuykaTa eBpomncka pamka 3a pepepentau Husoa (3EPP)

CTekHyBameTO MparMaTUiKa KOMIIETeHIja e HeHTpanmHa u Bo 3EPP.
CocraByBaunte Ha 3EPP noaraar oy mpetnocTaBkara jieka ,,3a jla MOKart jia T
M3BpLIyBaaT 3aauiTe U aKTUBHOCTUTE MOTPEOHM 32 YCHELIHO CIPOBE/lyBahE
Ha KOMYHHMKal{jaTa, TOBOPUTEJUTE W W3yuyBauMTe C€ MOTIMpPAaT Ha
KOMIIETEHIIMUTE LUTO I'M CTeKHAaJIe BO HUBHOTO NpeTX0fiHO MckycTBO™ (Council of
Europe, 2001: 101). OBue KkoMneTeHUMH MOKAT Ja OUIAT OMIITH KOMIIETEHUUH
Y KOMYHUKATUBHHM ja3WM4YHM KOMIETeHUMH. Bo onruTe KomneTeHumu cnafaat
MO3HABAKETO HA CBETOT, OMIUTECTBOTO M KYJITypaTa, Kako U (PaKTOpUTE
NOBP3aHM CO JIMYHOCTA U CIOCOOHOCTA 32 YUCH-E.

KoMyHMKAaTUBHUTE ja3WuHM KOMIETEHLMHM CE€ COCTOjaT Off CIIeJJHUBE
KOMITOHEHTH:

—  JIMHTBUCTUYKY KOMIETEHLWN;

—  COLUMOJIMHIBUCTMYKHM KOMIETECHINH;

—  [parMaThiky KOMIETEHLUH.

Jlunegucmuukume  Komnemenyuu M ondakaaT — JEKCHUKUTE,
rpaMaTUYKUTEe,  CEMAHTUYKUTE,  (POHOJIOUIKUTE,  OpTorpadckure U
OPTOENCKUTE® KOMIETEHIUH.

Coyuoaunzeucmuukume KomnemeHyuu v ondakaar JMHIBUCTUUKUTE
MapKepH Ha OJIHECYBameTO NpHU(ATEeHO BO AJCHOTO OMIUTECTBO (MO3/paBH,
obpakame, Tpe3eMame Ha 300poT, eMonmoHaH U3BHIH - Dear, dear!, My God!,
Bloody Hell!), u3pa3yBameTo y4TWBOCT (IIO3UTMBHA YUTHBOCT, HETaTMBHA
yUYTHBOCT’, COOfIBETHA ynoTpeba Ha please w thank you), n3pa3u Ha HapOJiHA
MYyJIpocT (MOrOBOPKH, U3PEKH, UMOMH, TIO3HATH LIMTATH, BEpPyBama, CTABOBH,
BPEJIHOCTH), KaKO M ynorpebaTa Ha ja3WuKOT BO (popMasiHM M HeopMallHH
CUTYaIH, TNjaeKTH 1 Hapeyja.

IIpazmamuuxume KomnemeHyuu ce OJHECYBAaT HA MO3HABAETO Ha
NPUHLMIIMTE BP3 OCHOBA HAa KOMIITO FOBOPUTEJINTE HA AJICHUOT ja3UK:

a) TM OpPraHM3upaaT U TM NOApeayBaaT pPeUeHULUTE NP TPAICHETO Ha
AMCKYPCOT €O 1IeJ1 /]a Ce NOCTUIHE KOXEPEHTHOCT, T.€. TEeMATCKa OpraHu3animja,
JIOTMYHAa OpraHu3auuja, ynorpeba Ha COOABETEH CTWJ, W Cil. (AMCKYPCHU
KOMIIETEHIIVHN )

8) OpTroenckuTe KOMIIETSHIHU Ce HACOYCHH KOH M3rOBOPOT (IVIaCHO YHTam-e, TOUCH H3rOBOp, yrnoTpeda Ha
PEUHHIIH 33 U3TOBOP, Pa3IHKyBambe Ha IBOCMHUCIEHOCT U CJI. KOMIIETEHIIUHN)

9) Cnopen bpayn u Jleencon (Brown&Levinson, 1987) mosutHBHAaTa ydYTHBOCT € HAacoOdeHa KOH
MO3UTUBHOTO JIHIIE, T.€. KeI0aTa Ha CEKOj TOeIMHEIl BO OIIITECTBOTO Aa Onje NpudaTeH U cakaH, JoaeKa
HeraTHBHATa yYTHBOCT € HACOYCHA KOH HETraTHMBHOTO JIMIE, T.€. MOTpedaTa Ha CEKOj NMpHIAJHUK Ha
OIMIITECTBOTO Jja OH/ie HE3aBHCEH, Jla MMa CJI000/1a Ha OJTHECYBAE U 1a He OMJIe TTOTpeyyBaH.
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6) rv U3BeAyBaaT KOMYHMKAUMCKUTE (PYHKIMU CO LeJ [a C€ MOCTUTHE
COOJIBETEH KOMYHMKALUMCKU €(PeKT, Ha NpUMep, KaKo Ce MpaBy 3aMOJyBatbe,
M3BUHYBaE, IPUroBapame 1 ci. ((PyHKUMOHATIHI KOMIICTEHLIMN);

B) HAYMHWTE Ha KOMIUTO FOBOPUTEJIUTE IO OPraHU3MpaaT CBOJjOT ja3uK
BO MHTEPAKUMCKM M TPAHCAKLUMCKM LIEMHU, HA TIpUMEp, TMOAPEASHOCT Ha
KOHBEp3alijaTa BO Npalllakba: OfirOBOPH, 3aMOITyBatbe: Npudakame/ Oa01Bambe
W CIl. WIM, TaK, COOfBETHA OpraHu3alija Ha TEKCTOT NpHU KYNyBame BO
NPO/IABHMIIA, HAPAUYBalbe BO PECTOPAH U CJI.

3aKi1y4ok

Bo oBaa craruja gajgoBMe npersiel Ha OHa WITO Tpeba M3ydyBauuTe Ha
CTPAHCKMOT ja3MK /1a 3HAAT 32 1a MOKAT YCIEILIHO J1Ja KOMYHULIMPAAT CO POJICHUTE
TOBOPUTENIM HA ja3MKOT KOJIUTO IO M3ydyBaar. Ja MCTakHaBME BaXKHOCTA Ha
MO3HABAKETO HAa TOBOPHUTE YMHOBU, CTPATEIMUTE HA TOBOPHUTE UMHOBU U
NPUHLMIMTE HA y4yTHBOCT. MICTO Taka, MajjoBMe Npersef Ha KOMIETCHUUUTE
3HAYAjHM 32 Pa3BOjOT HA MparMaTMykaTa KoMneTeHuuja Hagegen Bo 3EPP.

Ha kpaj, 6u cakasne yire eHall a MCTaKHEMe JIeKa POICHUTE TOBOPUTEIH
MMaaT Pa3BUEHO MHTYMLMja 32 TOA KOM ja3WUYHM CPEACTBA BO KOM CUTYaLUU
ce coofiBeTHU. M3yuyBaunTe Ha CTPAHCKHUOT jasuK, Mak, MOKpaj OyKBaJIHOTO
3HaUCH¢ Ha M3pasuTe, Tpebda [a ro HayyaT M HUBHOTO KOHBEHLMOHAJIHO
MHJIMPEKTHO 3Haueme. HenosHaBameTo Ha OBME 3HAUYEHa MOKE /1a TM HaBefe
n3ydyyBauuTe Ha J2 €JHOCTABHO Ja TI'M MpEeBeaT OHME CPEACTBa LITO Ce
KOPHUCTAT BO HUBHHMOT ja3uK, IITO OM OBEJIO 10 HUBHU MPAarMaTHYKN HEYyCrex
BO KOMyHuKanujata. [Ja ce morcerume camo KOJKY YeCTO MAaKEIOHCKUTE
M3y4yyBauu Ha aHIVIMCKUOT ja3uk Ha Thank you oproBapaat co Nothing, mITo
I'M OCTaBa COrOBOPHULIMTE 30YHETH U CO YYBCTBO JIEKa HEILUTO HE € BO Pejl CO
HMBHATa KOMyHUKauuja. Minm mak npuMepoT Ha 300ryBambe KOJIITO POJICHUTE
TOBOPUTENIM Ha aHIVIMCKMOT ja3uWK 4ecTo ro HasepgyBaaT. Kora Hekoj Ke BU
Kaxe Let’s get together sometime He Tpeba 1a UyBCTByBaTe OOBpCKa JeKa
Tpeba fa ro NOKaHUTe WM /1a 3aKaKeTe Jla u3ne3ete Hekaje. Toa e pyTUHCKU
NO3/IpaB M peakuujaTta co So, when will we do it? 6u 6una HeoueKyBaHa, 1ypu
rpy6a u HamajiHa.
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